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Cesky

1 O TOMTO DOKUMENTU
1.1 Zobrazeni v textu
N
Symbol Popis
\/ Predpoklad pro instrukce k Cinnosti
> Instrukce k Cinnosti
;' Instrukce k ¢innosti se stanovenym poradim
g; Kroky instrukce k ¢innosti se stanovenym poradim
= Vysledek &innosti
: Prvni Uroven seznamu
~ Druhé Urover seznamu
1.2  Zobrazeni v grafikach
N
Symbol Popis
Zobrazuje sméry pohybu pristroje nebo komponent
» pristroje
- . .
J Cesta navigace v zobrazenich menu
e Spravny zpUsob jednani
&7 « Spravny wsledek jednani
e Nespravny zpUsob jednani
x e Nespravny vysledek jednani
J Konec procesu, napf. montaze soucasti
2 POPIS PRISTROJE
2.1 Ugel pouziti
N
Elektronicka méfici stanice pomaha lékarlim pri uréeni diagndzy nebo terapie, které se
zaklada na hmotnosti, vySce nebo zménach namérenych parametrd.
2.2 Kontraindikace

Nejsou znamy zadné kontraindikace.

O tomto dokumentu ¢ 3



~

~

2.3 Kilinicky uzitek
Elektronicka méfici stanice pomaha lékarlim pri uréeni diagndzy nebo terapie, které se
zaklada na hmotnosti a télesné vySce pacienta.
Na zékladé toho prinasi elektronicka méfici stanice pouze nepiimy klinicky uZzitek.
Pro presnou diagndzu musi lékar provést dopliikova vysetreni.

2.4 Cilova skupina pacienti
Vyrobek je uréen pro osoby kazdého véku, které mohou samostatné stat a neprekracuiji
maximalni hmotnostni kapacitu pristroje. Kojence a malé déti, které nemohou
samostatné stat, Ize vazit pomoci funkce 2 in 1, kdy je drZi dospéla osoba, ktera mlize
samostatné stat.

2.5 Kuvalifikace uzivatele

Administrace / sitovy
provoz

Obsluha

Montaz

2.6 Popis funkce

~

Sefizeni a zapojeni pristroje do sité smi provadét vyhradné zkuseny administrator nebo
nemocni¢ni technik.

Pristroj smi obsluhovat vyhradné osoby s formalnim zdravotnickym nebo Iékarskym
vzdélanim.

Pristroje, které jsou dodavany v ¢aste¢né smontovaném stavu, smi montovat pouze
osoby s dostate¢nou kvalifikaci (napf. odborni prodejci, nemocni¢ni technici nebo seca
Service).

Méreni hmotnosti a
télesné vysky

Externi modul rozhrani
(volitelné prislusenstvi)

Software seca connect
103 (volitelné
prislusenstvi)

Hmotnost je zaznamenavana Ctyfmi vazicimi clanky.

Télesna vysSka je zaznamenavana ultrazvukem.

Z vysledkd méreni Ize automaticky vypocitat Body Mass Index (BMI) nebo Body Fat
Ratio (BFR).

Pristroj provadi pacienta méfenim pomoci konfigurovatelnych hlasovych vystupd.

S pomoci externino modulu rozhrani seca 452 (volitelng) Ize data odesilat
prostrednictvim pripojeni WLAN nebo LAN do softwaru seca connect 103.

Software seca connect 103 obsahuje namérena data z interniho nebo externiho
modulu rozhrani a odesila je na kompatibilni méfici pfistroje seca nebo do informacnich
systémd tretich stran.

3 BEZPECNOSTNI POKYNY

3.1

Bezpecnostni pokyny v tomto navodu k obsluze

4 » seca 287/286

~

NEBEZPECi!
Oznacuje neobvykle nebezpecnou situaci. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu dochazi
k téZkym nenavratnym poranénim nebo usmrceni.

VYSTRAHA!
Oznaduje neobvykle nebezpednou situaci. Pfi nedodrZeni tohoto pokynu mize
dojit k tézkym nenavratnym poranénim nebo usmrceni.

17-10-07-671-017b_2024-11S
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POZOR!
Oznacduje nebezpecnou situaci. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu miize dojit k
lehkym az stfedné tézkym poranénim.

UPOZORNENI!
Oznaduje moznou chybnou obsluhu pfistroje. Pri nedodrzeni tohoto pokynu
mUze dojit k poskozeni pristroje nebo chybnym vysledkdm mérent.

POKYN
Obsahuje dodate¢né informace k obsluze tohoto pfistroje.

3.2 Zakladni bezpeénostni pokyny

Zachazeni s pristrojem

» Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.

» Tento navod k obsluze peclivé uschovejte. Tento navod k obsluze je soucasti
pfistroje a musi byt kdykoliv k dispozici.

» V zajmu bezpecnosti pacientd jste vy i vasi pacienti povinni hlasit zavazné udalosti,
ke kterym dojde v souvislosti s timto vyrobkem, vyrobci a pfislusnému uradu vasi
zeme.

NEBEZPECi!
Nebezpeci exploze

» Pristroj nevystavujte okolnimu vzduchu, ktery je obohacen témito plyny:
— kyslik
— horlava anestetika
— ostatni horlavé substance/smési vzduchu

POZOR!
Ohrozeni pacienta, poskozeni pFistroje

» Doplikové pristroje, které se pripojuji na lékarské elektrické pristroje, musi
prokazatelné splhovat odpovidajici normy IEC nebo ISO (napf. IEC 60950 pro
pfistroje zpracovavajici data). Dale musi vSechny konfigurace splfiovat
normativni pozadavky pro lékarské systémy (viz IEC 60601-1-1 nebo oddil 16
vydani 3.1 normy IEC 60601-1 v aktualné platném znéni). Ten, kdo pfipojuje
doplrikové pristroje k lékarskym elektrickym pristrojlim, je konfigurator a
odpovida za to, ze systém spliuje normativni pozadavky na systémy. To plati
také pro doplikové pristroje, které seca doporucuje. Upozorfiujeme na to, ze
mistni zakony maji pfednost pred vyse jmenovanymi pozadavky norem. V
pfipadé dotaz(l kontaktujte mistniho odborného prodejce nebo technicky
servis.

POZOR!
Ohrozeni pacienta, poskozeni pfistroje

» Pravidelné nechte provadét udrzbu, jak je popsano v prislusné kapitole tohoto
dokumentu.

» Technické zmeény na pfistroji nejsou pripustné. Pristroj neobsahuje zadné
soudasti, které si vyzaduji Udrzbu ze strany uzivatele. Udrzbu a opravy nechte
provadet vyhradné autorizovanym servisnim partnerem spole¢nosti seca.
Servisniho partnera ve vas$i blizkosti naleznete na www.seca.com nebo
zaslete e-mail na adresu service@seca.com.

» Pouzivejte vyhradné originalni prislusenstvi a nahradni dily od spole¢nosti
seca. V opacném pripadé neprebira spole¢nost seca jakoukoliv zaruku.

Bezpecnostni pokyny ¢ 5
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infekci
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POZOR!
Ohrozeni pacienta, chybna funkce

» S elektrickymi IékaFskymi pfistroji jako napf. vysoce frekvenéni chirurgické
pfistroje udrzujte minimalni odstup cca 1 metr, zabranite tak chybnym
meérenim nebo porucham pri bezdratovém prenosu.

» Od vysokofrekvencnich pristrojli napt. mobilnich telefonl udrzujte minimalni
odstup cca 1 metr, zabranite tak chybnym mérenim nebo porucham pfi
bezdratovém prenosu.

» Skutecny vysilaci vykon vysokofrekvencénich piistrojd miize vyzadovat
minimalni odstup pres 1 metr. Detaily naleznete na www.seca.com.

VYSTRAHA!

Zasazeni elektrickym proudem

» Pristroje, které je mozné napdjet pomoci napajeciho zdroje umistéte tak, aby
bylo snadné dosaZeni elektrické zasuvky a mohlo dojit k rychlému odpojeni
od sité.

Ujistéte se, ze vase mistni napajeni sité odpovida tdajim na napéajecim zdroji.
Nikdy se pfistroje nedotykejte vihkyma rukama.
Nepouzivejte prodluzovaci kabely a vicenasobné zasuvky.

vVvyyvyy

Dbejte na to, aby nedoslo k priskifpnuti kabell nebo jejich poskozeni ostrymi
hranami.

» Dbejte na to, aby kabely nepfisly do styku s horkymi predméty.

» Pristroj neprovozujte ve vysce vysSsi nez 3000 m nad morem.

VYSTRAHA!

Poranéni padem

» Ujistéte se, ze pristroj stoji pevné a rovné.

» Instalujte pripojovaci kabely (jsou-li k dispozici) tak, aby o né uzivatel ani
pacient nemohli zakopnout.

» Osobam s omezenou motorikou pomozte, napf. pfi vstavani z invalidniho
voziku.

» Zajistéte, aby pacient na plochu pro stani nevstupoval pfimo na hranach ani ji
takto neopoustél.

» Zajistéte, aby pacient na plochu pro stani vstupoval pomalu a bezpeéné a
takto ji také opoustél.

VYSTRAHA!

Nebezpedi uklouznuti

» Zajistéte, aby byla plocha pro stani pacienta pred vstupem pacienta sucha.
» Ujistéte se, Ze ma pacient pred vstupem na plochu pro stani suché nohy.

» Zajistéte, aby pacient na plochu pro stani vstupoval pomalu a bezpeéné a
takto ji také opoustél.

POZOR!

Zranéni, poSkozeni pfistroje

Plocha pro stani pacienta je vyrobena ze sklenéné desky. Poskozeni (napf.
Skrabance, praskliny nebo odloupnuta mista) predstavuii riziko zranéni. Kromé
toho mohou poskozeni vést k prasknuti sklenéné desky.

» Neodkladejte na sklenénou desku zadné pfedméty s ostrymi hranami.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte sklenénou desku, zda na ni nejsou
Skrabance, praskliny nebo odloupnuta mista. Pokud takova poskozeni zjistite,
nechte sklenénou desku vymeénit za novou.

» Nepouzivejte pristroj, pokud je sklenéna deska poskozena.

17-10-07-671-017b_2024-11S
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Zabranéni poskozeni
pristroje

Zachazeni s vysledky
méreni

A

Cesky

VYSTRAHA!
Nebezpedci infekce

» Pro snizeni rizika kiizovych kontaminaci a nozokomialnich infekci si pred a po
kazdém méreni umyjte ruce.

» V pravidelnych intervalech provadéjte hygienické oSetfeni pristroje, jak je
popsano v prislusné kapitole tohoto navodu k pouZiti.
» Ujistéte se, Ze pacient neni postizen nakazlivou nemoci.

» Ujistéte se, ze pacient nema zadné oteviené rany nebo infekéni zmény
pokozky, které by mohly pfijit do styku s pristrojem.

UPOZORNENI!

Poskozeni pristroje

» Dbejte na to, aby se do vnitfku pfistroje nikdy nedostaly tekutiny. Mohlo by
dojit k poskozeni elektroniky.

» Pro pfistroje s provozem na elektfinu: Nez vytahnete napdjeci zdroj ze
zasuvky, pfistroj vypnéte.

» Pro pfistroje s provozem na elektfinu: Pokud nebudete pfistroj delsi dobu
pouzivat, odpojte napajeci zdroj ze zasuvky. Pouze tak je pristroj bez proudu.

» Pro pristroje s provozem na baterie nebo akumulator: Pokud nebudete
pristroj delsi dobu pouzivat, baterie nebo akumulatory vyjméte. Pouze tak je
pristroj bez proudu.

v

Zabrante padu pfistroje.

v

Pristroj nevystavujte narazim a vibracim.

» Pred kazdym pouzitim provedte funkéni kontrolu podle popisu v prislusném
oddilu tohoto dokumentu. Pfistroj neprovozujte, pokud bezvadné nepracuje
nebo je poskozen.

» Pristroj nevystavujte pfimému sluneCnimu zéreni a dbejte na to, aby se v jeho
bezprostredni blizkosti nenachazel zdroj tepla. Prilis vysoké teploty by mohly
poskodit elektroniku pristroje.

» Zabrarte narazovym vykyvim teplot. Pokud je pfistroj pfepravovan tak, ze
dojde k teplotnimu rozdilu nad 20 °C, musi pfistroj pred zapnutim z(stat
nejméné 2 hodiny v klidu. V opa¢ném piipadé dochazi ke vzniku kondenzatu,
ktery mlze poskodit elektroniku.

v

Pouzivejte pfistroj vyhradné v okolnich podminkach, které odpovidaji urceni.

» Skladujte pfistroj vyhradné ve skladovacich podminkach, které odpovidaji
urceni.

» Pouzivejte vyhradné distici a dezinfekeni prostredky, které odpovidaji Udajdm
v kapitole ,Hygienické oSetreni®.

» Pro vahy: Zajistéte, aby nedoslo k prekro¢eni maximalniho zatizen.

VYSTRAHA!

Ohrozeni pacienta

Aby se zabranilo chybnym interpretacim, smi byt vysledky méreni s Iékarskym

Ucelem zobrazovany a pouzivany vyhradné v Sl-jednotkach (hmotnost: kilogram/

gram, délka: metr/centimetr). Nékteré pristroje nabizi moznost zobrazeni
namérenych vysledkd v jinych jednotkach. Jedna se pouze o doplikovou funkci.

» Vysledky méreni pouzivejte vyhradné v Sl-jednotkach.

» Pouziti vysledk( méreni v jinych jednotkéach nez jednotkéch Sl je ve vyhradni
odpovédnosti uzivatele.

Bezpecnostni pokyny ¢ 7



Zachazeni s obalovym
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A

UPOZORNEN:I!
Nekonzistentni vysledky méreni

» NeZ namérené hodnoty zjisténé timto pristrojem uloZite a budete dale
pouzivat (napr. v softwaru seca nebo v informaénim systému), ujistéte se, ze
jsou namérené hodnoty vérohodné.

» Pokud byly namérené hodnoty prenaseny do softwaru seca nebo do
informacniho systému, ujistéte se pred dalSim pouzitim, ze namérené
hodnoty jsou vérohodné a Ze jsou prifazeny ke spravnému pacientovi.

UPOZORNENI!

Chybna funkce v dasledku jinych ultrazvukovych vysilaéa

Pokud se v bezprostredni blizkosti pfistroje nachazi jiné ultrazvukové vysilace,
napr. automatické oteviraCe dveri, dochazi k chybnym mérenim.

» Ujistéte se, Ze se ve stejné mistnosti nebo v bezprostredni blizkosti pristroje
nenachazi zadné dalsi ultrazvukové vysilaCe.

UPOZORNEN:I!

Chybné méfeni v dusledku odrazi

Pokud se v bezprostredni blizkosti pfistroje nachazi predmeéty nebo osoby,
dochazi k chybnym mérenim.

» Ujistéte se, ze se béhem méreni minimalné 0,5 metru pred vahou a vedle
vahy nenachazi zadné predméty ani osoby.

» Ujistéte se, Ze pristroj je umistén minimalné 0,2 metru od stény.
» Ujistéte se, Ze pacient nema zadné ozdoby do viasli na horni strané hlavy.
VYSTRAHA!

Nebezpeci uduseni
Obalové materialy z plastové folie (sacky) predstavuiji nebezpeci uduseni.

» Obalovy material skladujte nepfistupny pro déti.

» Pokud jiz neni originalni obalovy material k dispozici, pouzivejte vyhradné
plastové sacky s bezpecnostnimi otvory, snizite tak nebezpedi udusent.
Pouzivejte pokud mozno recyklovatelné materialy.

POKYN
Originalni obalovy material uchovejte pro pozdgjsi pouziti (napf. zaslani k udrzbg).

17-10-07-671-017b_2024-11S
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4 PREHLED
4.1 Obsluzné prvky
N
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\ &§ 14
e
15
Poz. Obsluzny prvek Funkce
1 Ultrazvukova sonda Slouzi k méreni délky
2 Stavova LED dioda Zobrazuje stav méreni
3 Ultrazvukové snimace Slouzi k méreni délky
4 Reproduktor Slouzi k hlasovému vystupu
5 Vedeni kabelu Slouzi k zavedeni pripojovaciho kabelu do ultrazvukové sondy
6 Montazni otvor Slouzi k montazi méfici hlavy na sloupek
7 Stitek s pokyny Dodrzujte pokyny k montazi uvedené v navodu k pouziti
8 Drzaky kabelu Slouzi k zajisténi pripojovaciho kabelu

Piehled ¢ 9



Poz. Obsluzny prvek Funkce
9 Servisni rozhrani Pro pouZiti ze strany seca Service
10 Pripojovaci zditka Slouzi k pfipojent ultrazvukové sondy k multifunkénimu displeji
11 Multifunk&ni displej Centralni fidici a zobrazovaci prvek
12 Kole¢ka Slouzi k prepravé na kratké vzdalenosti
13 Libela Zobrazuje, zda je pfistroj umistén vodorovné
14 Sitova pripojka Slouzi k pfipojeni napdjeciho zdroje
15 Sefizovaci patky Slouzi k pfesnému vyrovnani
4.2 Obsluzné prvky na displeji
(7 S\
seca
h.ld .d . Ad
Jo
14 7 I 1 \
9 8 7 6 5 4 3 21
Poz. Obsluzny prvek Funkce
e Qdeslani vysledkd méreni pomoci softwaru seca connect 103 do informacniho
systému (prfedpoklad: modul rozhrani seca 452, volitelng k dostani)
1 A e \/ nabidce:
send — Zvolte dil¢i nabidku, zvolte polozku nabidky
— ZvySeni hodnoty (kratké stisknuti: zvySeni hodnoty o 1, dlouhé stisknuti:
hodnota se zvySuje, nez se tlacitko uvolni)
e V nabidce:
5 print — Zvolte dil&i nabidku, zvolte polozku nabidky
v — Snizeni hodnoty (kratké stisknuti: snizeni hodnoty o 1, dlouhé stisknuti:
hodnota se snizuje, nez se tlacitko uvolni)
e Béhem vazen:
< — Zadani dat pacienta (vék, pohlavi, PAL)
3 ) e \/ nabidce:
input — Potvrzeni zvolené polozky nabidky
— Ulozeni nastavené hodnoty
e Beéhem vazeni:
— Vyvolani nabidky multifunkéniho displeje
4 menu e \/ nabidce:
° — Kratké stisknuti: Zpét na prfedchozi Uroven nabidky
— Dlouhé stisknuti: Opusténi nabidky
5 (D Zapnuti a vypnuti pristroje
Vymazani manualné zadanych dat nebo bezdratové pfijatych dat (data pacienta,
6 clear J P
° télesna vyska, BMI, BFR)

10 » seca 287/286
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Cesky

Poz. Obsluzny prvek Funkce
° L S
7 Zadani pohlavi pacienta
gender
8 2in1 Spusténi funkce 2 in 1 pro vazeni kojenct a malych déti
)
9 ¢ Aktivace funkce Hold
hold
4.3 Oznaceni
N
Oznaceni na pristroji a na typovém stitku
Symbol Vyznam
M Jméno a adresa vyrobce, datum vyroby

UDI

Unigue Device Identification (Identifikacni ¢islo vyrobku)

Cislo vyrobku

[sN]

Sérioveé Cislo

Hodnota v m/s? (v zavislosti na variantg)

GAL e Udava gravitacni zrychleni na Zemi
eV zavislosti na predpokladaném misté
ProdID |dentifikacni Cislo vyrobku

Approval Type

Typové oznaceni schvaleni konstrukéniho provedeni

L]

Respektujte navod k pouZiti

R Elektronicky lékarsky pristroj, typ B
Druh kryti podle IEC 60529:
P20 e Qchrana proti pevnym cizim télesim s prdmérem pres 12,5 mm
e (QOchrana proti dotyku prstem
e Bez ochrany pred vniknutim vody
Hodnota v jednotkach hmotnosti (cejchované modely)
e v s e . L
Pouziva se ke klasifikaci a cejchovani vahy
d Hodnota v jednotkach hmotnosti (necejchované modely)
Udava rozdil mezi dvéma zobrazenymi hodnotami po sobé
x|« Aktivni rozsah vahy

Véaha cejchovaci tfidy Ill podle smérnice 2014/31/EU

17-10-07-671-017b_2024-11S
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Oznaceni na pristroji a na typovém stitku

Symbol

Vyznam

C €m245

Pristroj splfiuje pozadavky smérnic EU
e M: Oznaceni konformity podle smérnice 2014/31/EU o vahach s neautomatickou ¢innosti
(cejchované modely)

e 24: (priklad: 2024) Rok, ve kterém bylo vydano prohlaseni o shode a byla umisténa znacka CE

(cejchované modely)
e 0102: Notifikovana osoba pro oblast metrologie (cejchované modely)
¢ 0123: Notifikovana osoba pro oblast zdravotnickych prostredk(

MD

Zdravotnicky prostfedek podle narizeni (EU) 2017/745

Pristroj spinuje pozadavky USA a Kanady. Byl certifikovan a testovan schvalovaci laboratorf
(NRTL), spolec¢nosti TUV SUD Product Services GmbH.

UK XXXX
CA yyyy

Pristroj splfuje pozadavky smérnic Spojeného kralovstvi

e M: Oznaceni konformity podle smérnice UK Sl 2016 &. 1152 o vahach s neautomatickou
¢innosti (NAWIR) (cejchované modely)

e 24: (priklad: 2024) Rok, ve kterém bylo vydano prohlaSeni o shodé a byla umisténa znacka
UKCA (cejchované modely)

e xxxx: Notifikovana osoba Spojeného kralovstvi pro oblast zdravotnickych prostredk(

e yyyy: Notifikovana osoba Spojeného kralovstvi pro oblast metrologie (cejchované modely)

Importér / zastupce ve Spojeném kralovstvi:
seca Ltd

40 Barn Street

B5 5QB Birmingham

United Kingdom

Importér / zastupce ve Svycarsku:

seca ag (schweiz)

Medizinische Waagen und Messsysteme
Schénmatt Str. 2

CH-4153 REINACH

max. Xxx mA
use compatible
seca adapter only

Typovy §titek na sitové zdifce
e Potfebné napajeci napéti ve V
e Maximalni pfikon v mA

e —-G-+: Dbejte na pdlovani konektoru pristroje

: Provozuite pfistroj se stejnosmérnym proudem

o A: Pouzivejte pouze kompatibilni napéjeci zdroje seca

Pristroj nelikvidujte v domovnim odpadu

Oznaceni na obalu

Vyznam

Chrante pred vihkosti

Sipky ukazuiji smérem k hornf stran& produktu
Prepravuijte a skladujte ve svislé poloze

Krehké, nehazejte ani nenechte upadnout

12 ¢ seca 287/286
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Oznaceni na obalu

Vyznam

Pripustna min. a max. teplota pro prepravu a uskladnéni

Pripustna min. a max. vihkost vzduchu pro prepravu a uskladnéni

Pripustny min. a max. tlak vzduchu pro pfepravu a uskladnéni

i}

Obal otevrete zde

¢

Obalovy material je mozné zlikvidovat prostfednictvim programd recyklace

4.4  Symboly na displeji
~
shfe N By’ B BN B\ A
—r I
- odooo; e
H./
vy W) W) cm
o —c
a—le LILLLILY
o D
N BN B B\ E
S SR O
N NR ) N
Poz. Symbol Vyznam
A kg Jednotka, ve které je zobrazovana hmotnost
B L\i?f Aktivni funkce 2 in 1 pro véazeni kojenct a malych déti
C cm Jednotka, ve které je zobrazovana télesna vyska
D kg /m2 Jednotka, ve které je uvaden BMI
E :ID_ Provoz s napajecim zdrojem
F BMI Zobrazuije, ze je Body Mass Index (BMI) pocitan automaticky
G 9 Pohlavi pacienta
g
H Aktivni funkce, ktera neni schopna cejchovani (symbol je z technickych ddivodd
A zobrazovan pouze u necejchovanych vah)
1 >[1|< Aktivni rozsah vahy

Prehled * 13



4.5  Struktura nabidky

eDE*ES ¢PTeKO DA ¢JA ¢SV
eENeTH ¢ZHeRU «Fl «NL ¢« NOR
eFReID ¢TReYUE ¢IT «PL

Y

ZEro Zero Height
A
A4 *50 %
Lcd [ on ] “or
*«PErM
[ dur | +LOn9
*SHort
Y
o —ro i

* «On

A

* Pouze pro méfeni hmotnosti
** Necejchované modely

14 ¢ seca 287/286

ACIr
ULtrA
CAL

Lan9
VOL
rESUL
InStr

BMI
BFR

LCd
brl
dUr
PErM
LONn9

HUnit
Pt
AHold
MEASr

FIL

Autoclear

Ultrasound Measurement

Calibration

Language
Volume
Results
Instructions

Body Mass Index
Body Fat Ratio

Liquid Crystal Display
Brightness

Duration

Permanent

Long

Height Unit
Pre-Tare
Autohold

Measure

Filter
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4.6 Navigace v nabidce

1. Stisknéte tlaCitko d) multifunkéniho displeje.

HH xl d 2. Stisknéte tlacitko menu.
L = Zobrazi se naposledy zvolend polozka nabidky (zde: Autohold AHOLd).

1] 3. Stisknéte tlaCitko A (send) nebo tlacitko ¥ (print), dokud se nezobrazi pozadovana
L polozka nabidky (zde: Tlumeni FIL).

1] Kl 4. Potvrdte vybér tlaCitkem input.

. u = Zobrazi se aktudlni nastaveni pro poloZzku nabidky nebo podnabidku (zde:

Stupen 0).

F ( E 5. Abyste zménili nastaveni, stisknéte tlacitko A (send) nebo ¥ (print), dokud se
L nezobrazi pozadované nastaveni (zde: Stupen 2).

6. Potvrdte nastaveni tlacitkem input.
= Nastaveni bude prevzato.
= Nabidka se zavre.

POKYN

Kratkym stisknutim tlacitka menu miiZete skodit o Urover nabidky zpét.
Dlouhym stisknutim tla¢itka menu mdZete nabidku kdykoliv opustit.

Pokud neni cca 30 sekund stisknuto zadné tlacitko, nabidka se automaticky
opusti.

Prehled * 15



5 UVEDENIi PRISTROJE DO PROVOZU

5.1 Rozsah dodavky

b— 1§

0)\-@\:

&

AN

Poz.

Komponenty

Ks.

Spodni ¢ast pfistroje, pfedmontovana
e Platforma vahy
e Prvni sloupkovy prvek

Sloupkovy prvek

Sloupkova spojka

Zavitova ty¢, kratka

Zavitova ty¢, dlouha

Ultrazvukova sonda

Kryt ultrazvukové sondy

STQ@ (-0 Q|0 |T

Dlouha matice

Podlozka

—

Sroub s vnitrnim gestihranem, multifunkéni displej

Sroub s vnitinim $estihranem, kryt ultrazvukové sondy

Kabelova svorka

Al=|NN|=|mm 222N
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Cesky

Poz. Komponenty Ks.

Kalibra¢ni ty¢

Nalepka: ,Spravné drzeni téla“

Plakat: ,Stru¢ny navod k méreni*

Napajeci zdroj

oo |o |33

Multifunkeni displej s pripojovacimi kabely

NG (U IO IO (U Y

Navod k pouziti

Sada naradi:

e KiJi¢ s vnitrim Sestihranem, 2 mm
e KiJi¢ s vnitrim Sestihranem, 5 mm
e Otevreny kli¢, 10 mm

5.2 Montaz pristroje

Uvod Zwyroby je na spodni &asti piistroje namontovan prvni sloupkovy prvek.

» Provadeéjte montaz s pomocnikem.

Montaz druhého
sloupkového prvku

v &R UPOZORNENI!

A Poskozeni pfistroje v dlsledku chyb pfi montazi
Pokud dojde k zaméné dlouhé a kratké zavitové tyCe, nelze pristroj namontovat
v souladu s uréenim.

» Ujistéte se, ze pfi montazi druhého sloupkového prvku bude namontovana
kratka zavitova tyc.

1. NaSroubuijte kratkou zavitovou ty¢ (cca 3 Nm) do dlouhé matice prvniho
sloupkového prvku.

=¥

17-10-07-671-017b_2024-11S
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Montaz multifunkéniho

18 ¢ seca 287/286

displeje

Nasunte sloupkovy prvek pres zavitovou ty¢ na prvni sloupkovy prvek.

Nasadte sloupkovou spojku na druhy sloupkovy prvek tak, aby zavitova tyé
vyCnivala z otvoru sloupkoveé spojky.

NasSroubujte na zavitovou ty¢ dlouhou matici.
Utahnéte dlouhou matici.

Multifunkéni displej se zavési do drézky sloupkovych prvkd a pripevni svéracim
Sroubovym spojenim.

UPOZORNEN:I!

Chybna funkce v disledku odrazivého multifunkéniho displeje

Pokud se multifunkéni displej namontuje na prvni sloupkovy prvek, bude
dochazet k chybnym meérenim.

» Namontujte multifunkéni displej na druhy sloupkovy prvek.

1. Nasadte posuvny prvek multifunkéniho displeje do drazky druhého sloupkového
prvku.

2. Posunte multifunkeni displej do spravné vysky.

17-10-07-671-017b_2024-11S
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Montaz tretiho
sloupkového prvku
v %

Cesky

3. Utahnéte dva Srouby s vnitfnim Sestihnranem.
4. Vedte pripojovaci kabel multifunkéniho displeje v drazce sloupkového prvku ke
spodni Casti pfistroje.
5. Protahnéte pripojovaci kabel otvorem ve spodni Casti pfistroje.
UPOZORNENI!
Chybna funkce v dasledku chyb pfi montazi

Pokud jsou kabely namontovany tak, ze dochazi k silnému mechanickému pnuti,
mUze to vést k chybnym zobrazenim a k vypadku displeje.

» Instalujte vSechny kabely tak, aby nebyly pfilis siiné ohnuté a aby konektor
nebyl zlomeny.

o

Volny konec pripojovaciho kabelu navirite na navije¢ kabelll ve spodni ¢asti piistroje.

N

Zapojte konektor pripojovaciho kabelu do vhodné zditky platformy vahy.

©

Zafixujte pripojovaci kabel pomoci kabelovych svorek v drazce sloupkovych prvkd.

9. Otocte multifunkéni displej tak, aby bylo mozné pohodiné odecitani tdajd.

UPOZORNENI!

Poskozeni pfistroje v dlsledku chyb pfi montazi

Pokud dojde k zaméné dlouhé a kratké zavitové tyCe, nelze pfistroj namontovat
v souladu s ur¢enim.

» Ujistéte se, ze pri montazi tfetiho sloupkového prvku bude namontovana
dlouha zavitova tyc.

Uvedeni pristroje do provozu ¢ 19



1. NaSroubujte dlouhou zavitovou ty& rukou (cca 3 Nm) do dlouhé matice druhého
sloupkového prvku.

2. Nasurite sloupkovy prvek pres zavitovou ty¢ na sloupkovou spojku druhého
ag sloupkového prvku.

3 ﬂ
Montaz ultrazvukové Ultrazvukova sonda se montuje na tfeti sloupkovy prvek a pomoci pfipojovaciho kabelu
sondy Se spoji s multifunkénim displejem.

UPOZORNENI!

Poskozeni pristroje v disledku chyb pfi montazi

Treti sloupkovy prvek je béhem montéaze volné postaven na druném sloupkovém
prvku.

» Pri pokladani pristroje na zem pevné drzte treti sloupkovy prvek.
» Pred montaZi ultrazvukoveé sondy se uijistéte, ze se treti sloupkovy prvek
nachazi ve spravné poloze.

UPOZORNENI!

Chybna funkce v disledku vadného multifunkéniho displeje

Kdyz se piistroj poloZi, lezi multifunkéni displej pfimo na zemi a mdze se
poskodit.

» Pokladejte pristroj pomalu a opatrné na mékkou podlozku, napr. deku.
1. Naklopte pfistroj a opatrné jej poloZte na zem.

2. Nasadte ultrazvukovou sondu na volny konec zavitové tycCe.

3. Nasadte na zavitovou ty¢ podlozku.
4. NaSroubujte na zavitovou ty¢ dlouhou matici (3 Nm).
5. Utahnéte dlouhou matici (3 Nm).

UPOZORNEN:I!

Poskozeni pFistroje a chybna funkce v dlsledku chyb pfi montazi

Pokud dlouha matice v ultrazvukové sondé nebude dostatecné pevné utazena,
budou na sebe sloupkové prvky dosedat prilis volné. Pristroj pak bude nestabilni
a bude dochazet k chybnym mérenim.

» Utdhnéte dlouhou matici uvedenym utahovacim momentem, aby sloupky
pevné dosedaly na sebe a nevznikla zadna mezera mezi sloupkovou spojkou
a tretim sloupkovym prvkem.

20 * seca 287/286
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6. Protahnéte pripojovaci kabel multifunkéniho displeje vedenim kabelu v ultrazvukové
sondé.

7. Zapojte konektor pripojovaciho kabelu do levé modularni zditky.

UPOZORNEN:I!

Poskozeni pFistroje a chybna funkce v disledku pfiskFipnutého pFipojovaciho

kabelu

» Nainstalujte pripojovaci kabel prfed nasazenim krytu v kabelové schrance tak,
aby nemohlo dojit k jeho priskripnuti mezi viko a kabelovou schrankou.

» Pokud je pripojovaci kabel pfili§ dlouhy, umistéte jej do kabelové schranky ve
smycce.

8. Nasadte ultrazvukovou sondu.

9. PriSroubuijte pevné kryt ultrazvukoveé sondy (2 Nm).
10. Pristroj opét opatrné vyrovnejte.

Umisténi struéného  Plakat se stru¢nym ndvodem ukazuje pacientovi pribéh mérent.
navodu

a » Umistéte plakat ,Stru¢ny navod k méreni® v blizkosti pfistroje tak, aby byl dobre
viditelny.

17-10-07-671-017b_2024-11S
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5.3 Instalace pristroje

22 » seca 287/286

1.

2. Nalepte nalepku ,Spravné drzeni téla“ na treti sloupkovy prvek.

A

POZOR!

Chybné méfeni v diisledku nespravné nainstalovanych pfistrojt

Meékké podlahy, napf. dfevéné podlahy, pod hmotnosti pacienta povoluji a
zkresluji vysledek méreni. Chybné okolni podminky nebo chybgjici vyrovnani
vedou k chybam méreni.

» Abyste dosahovali presnych vysledkd méfeni, zvolte misto instalace s rovnou
a stabilni podlahou.

» PouZivejte pristroj vyhradné v okolnich podminkach odpovidajicich urcen,
které jsou uvedeny v oddilu , Technické Udaje”.

» \/yrovnejte pfistroj pfed pouzitim a po kazdé zméné stanoviste.

POZOR!

Zranéni v disledku nedostateéné stability

Pokud se sefizovaci patky pfilis vySroubuji, mohou se z pfistroje uvolnit. Pak neni
zajisténa stabilita pristroje.

» VySroubuijte sefizovaci patky maximalné 10 mm.

» Pokud pristroj nelze pfi maximalné vysSroubovanych patkach vodorovné
vyrovnat, je misto instalace nevhodné. Nainstalujte pfistroj na vhodném miste.

UPOZORNEN:I!

Chybné méreni

Za urgitych okolnosti neni ¢ast hmotnosti pacienta zmérena. Vysledek méreni

pak neni spravny.

» Umistéte pristroj tak, aby byl v kontaktu s podkladem pouze prostrednictvim
sefizovacich patek.

» Umistéte pristroj tak, aby se vazici plocha nedotykala zadnych jinych
predmétd.

» Umistéte pristroj tak, aby sklenéna deska volné dosedala na spodni ¢ast
pristroje a nebyla blokovana jinymi pfedméty, napr. kabelem.

» Béhem vazeni se ujistéte, Ze se pacient nedotyka sloupku pristroje.

Pristroj umistéte na pevny, rovny podklad.

UPOZORNENI!

Chybna funkce v disledku jinych ultrazvukovych vysilaéa

Pokud se v bezprostfedni blizkosti pfistroje nachazi jiné ultrazvukové vysilace,
napr. automatické oteviraCe dvefi, dochazi k chybnym mérenim.

» Ujistéte se, Ze se ve stejné mistnosti nebo v bezprostredni blizkosti pFistroje
nenachazi zadné dalsi ultrazvukové vysilace.
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UPOZORNEN:I!
Chybné méfeni v disledku odrazt
2 Pokud se v bezprostredni blizkosti pfistroje nachazi pfedméty nebo osoby,
g dochazi k chybnym mérenim.
» Ujistéte se, Ze se béhem méreni minimalné 0,5 metru pred vahou a vedle
vahy nenachazi zadné predméty ani osoby.

41‘, m » Ujistéte se, ze pristroj je umistén minimalné 0,2 metru od stény.
Em » Ujistéte se, Ze pacient nema zadné ozdoby do vilasli na horni strané hlavy.
3. Oznacte oblast znazorménou na obrazku, napf. pomoci barevné lepici pasky.

Povolte ryhovana kolecka.

5. Vyrovnejte vahu otacenim sefizovacich patek tak, aby se vzduchova bublina
vodovahy nachazela presné ve strfedu kruhu.

6. Utahnéte ryhovana koleCka ve sméru Sipky.
= Sefizovaci patky jsou zajistény proti pfestaveni.

7. Utahnéte ryhovana kolecka.
= Sefizovaci patky jsou zajiStény proti prfestaveni.

5.4 Preprava pristroje

Pristroj je vybaven dvéma kolec¢ky, ktera usnadnuiji prepravu na kratké vzdalenosti.

POZOR!

Nebezpedi zranéni a poskozeni pfistroje

Pro prepravu se pristroj musi naklonit. Pokud se pfistroj neopatrné, mize to vést
ke zranénim a poskozeni pfistroje.

» Ujistéte se, ze se v bezprostiedni blizkosti nenachazi zadné dalsi osoby.
» Ujistéte se, ze se v bezprostfedni blizkosti nenachazi zadné predméty.

1. Vytahnéte napdjeci zdroj ze zasuvky.
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Naklopte pristroj, aby se mohl pohybovat na koleckach.
Prepravte pristroj na nové misto instalace.

Pristroj opét vyrovneite.

Zapojte napajeci zdroj do zasuvky.

Vlyrovnejte pfistroj = Instalace pfistroje, Strana 22.

N o o s~

Provedte funk&ni kontrolu = Funkéni kontrola, Strana 37.

5.5 Pripojeni napajeciho zdroje

Pripojka napajeciho zdroje se nachazi na spodni strané spodni &asti pristroje. Pri
zfizovani napajeni pro vahu a multifunkéni displej postupuijte takto:

VYSTRAHA!

Skody na zdravi osob a poskozeni pFistroje v diisledku chybnych napajecich
zdroju

Obvyklé napdjeci zdroje mohou dodavat vyssi napéti, nez je na nich uvedeno.
Méfici pristroj se mlze prehréat, zadit hotet, roztavit se nebo se zkratovat.

» Pouzivejte vyhradné originalni napajeci zdroje seca s regulovanym vystupnim
napétim 12 voltd.

1. Sklonte pristroj smérem dopredu.
2. Zapojte konektor napajeciho zdroje do pfipojovaci zditky vahy.

3. Pristroj opét opatrné vyrovnejte.

4. Pripojte sitovou zastréku potfebnou pro vase napajeni k napadjecimu zdroji.
Jﬁ;& 5. Pripojte napéjeci zdroj k elektrické zasuvce.
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5.6 Kalibrace méreni délky

Pomoci dodané kalibraéni ty¢e mizZete provést automatizovanou kalibraci.

POKYN

Provadeéjte kalibraci minimalné jednou ro¢né, abyste stale dosahovali
spolehlivych vysledkd mérent.

Ujistéte se, ze vaha neni zatizena.

Zapnéte pristro.

Zvolte v nabidce polozku nabidky CAL.

Potvrdte volbu.

Zvolte polozku nabidky AUto.

2 T

Potvrdte volbu.
= Zobrazi se hlaseni CAL 0,0.

~

Pockejte, az se zobrazi hlaSeni CAL 81,5.
Postavte dodanou kalibracni ty¢ na piktogram nohou na platformé vahy.
- POKYN

Ujistéte se, ze se béhem kalibrace v bezprostfedni blizkosti pfistroje nenachazi
zadné predméty ani osoby = Instalace pristroje, Strana 22.

[

9. Pockejte, az se zobrazi hlaseni rEAdY.

10. Odstrarite kalibracni ty¢ ze spodni ¢asti pfistroje.
= Pristroj se automaticky restartuje a pak je pfipraven k méreni.

5.7 Dezinfekce pristroje

~

» Provedte pfed prvnim uvedenim do provozu dezinfekci nasledujicich komponent
(= Dezinfekce, Strana 37):
— Platforma vahy
— Sloupek
— Multifunkeéni displej
— Ultrazvukova sonda

Uvedeni pristroje do provozu ¢ 25



6 OBSLUHA

POZOR!
ékody na zdravi osob / chybné méreni

» Pred kazdym pouzitim pfistroje provedte funk&ni kontrolu podle popisu
v prislusném oddilu tohoto navodu k pouZiti.

6.1 Méreni

Zapnuti pristroje 1. Ujistéte se, Ze vaha neni zatizena.
2. Stisknéte tlaCitko (D muiltifunkéniho displeje.
= Kratce se zobrazi vSechny prvky displeje.
= Na displeji se zobrazi SECA.
= Vaha je pfipravena k provozu, kdyz se na displeji zobrazi 0.00.

o
LI

M o a0/

D

Nize popsany proces méreni se zaklada na nastavenich z vyroby. Moznosti konfigurace
naleznete zde: = Konfigurace jazykového vystupu, Strana 30, = Dalsi funkce
(Nabidka), Strana 31.

UPOZORNENI!

Chybné méfeni v disledku odrazt

Pokud se v bezprostredni blizkosti pfistroje nachazi pfedméty nebo osoby,
dochazi k chybnym mérenim.

Provadéni méreni

» Ujistéte se, Ze se béhem méreni minimalné 0,5 metru pred vahou a vedle
vahy nenachazi zadné predméty ani osoby.

» Ujistéte se, ze pristroj je umistén minimalné 0,2 metru od stény.
» Ujistéte se, Ze pacient nema zadné ozdoby do vlasl na horni strané hlavy.
1. Ujistéte se, Ze stavova LED dioda na ultrazvukové sondé sviti.

2. Pokud je k dispozici diskrétni kryt pro multifunkéni displej (= Volitelné pfisluSenstvi a
nahradni dily, Strana 43), namontuite jgj, aby neopravnéné osoby nevidély vysledky
méreni.

Pozadejte pacienta, aby vstoupil na platformu vahy.

4. Zajistéte, aby pacient vstoupil na platformu vahy smérem dopredu a zaujal
vzpfimené drzeni téla.

5. Ujistéte se, ze pacient stoji na oznacené oblasti (piktogram nohou) platformy vahy.

6. Pozadejte pacienta, aby postupoval podle pokynd piistroje.
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Aktivace/deaktivace
blokovani tlacitek

Vazeni kojencti / malych
déti(2v 1)

" e
LLLYL

_—

.
A

—

Shife x|
LA

A

z

ET

T o

HOLD A\ NET
P

Trvalé zobrazeni vysledku
méreni (hold)
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Cesky

7. Odectéte vysledek méreni a odeberte vytisk.

POKYN

Aby bylo mozné vysledek méreni vytisknout, je zapotiebi bezdratova tiskarna
seca. Popis pripojeni bezdratoveé tiskarny seca naleznete zde: Zfizeni spojeni
seca 360° wireless.

Pomoci blokovani tlacitek zabranite provadéni nezadoucich nastaveni na multifunkénim
displeji po zapnuti pristroje.

POKYN

Na multifunkénim displeji se nezobrazuje samostatny symbol pro aktivované
blokovani tlacitek.

Béhem navigace v nabidce nelze blokovani tlaCitek aktivovat.

1. Ujistéte se, Ze je pfistroj vypnuty.

Stisknéte tladitko d) multifunkéniho displeje.
Pockejte, az se zobrazi SECA.

Stisknéte tlaCitko menu multifunkéniho displeje.
= Blokovani tlacitek je aktivované.

5. Abyste blokovani tlacitek deaktivovali, stisknéte znovu tlacitko (D multifunkéniho
displeje.

6. PocCkejte, az se zobrazi SECA.

Stisknéte tlacitko menu multifunkéniho displeje.
= Blokovani tlaCitek je deaktivované.

Pomoci funkce 2 in 1 mizZete zjiStovat hmotnost kojencl a malych déti. Za timto Gcelem
drzi dospéla osoba béhem vazeni dité na ruce. Postupuijte takto:

1. Ujistéte se, Ze vaha neni zatizena.

2. Pozadejte dospélou osobu, aby se postavila na vahu.
= Zobrazi se hmotnost dospélé osoby.

3. Stisknéte tlacitko 2in 1.
= Hmotnost dospélé osoby se uloZi jako vychozi hmotnost.

= Zobrazf se 0.00, symbol A\ a hlaSeni NET.

UPOZORNENI!

Chybné méfeni v disledku proménlivé vychozi hmotnosti

Pokud se dité vaZzi s jinou dospélou osobou, nelze hmotnost ditéte spravné

Zjistit.

» Ujistéte se, Ze se dité vazi vzdy s tou dospélou osobou, s kterou byla zjisténa
vychozi hmotnost.

» Zajistéte, aby se hmotnost dospélé osoby nezménila, napf. odloZenim &asti
odévu.

4. Pozadejte dospélou osobu, aby se i s ditétem postavila na vahu.
= Zobrazi se hmotnost ditéte.

= Zobrazi se symboly A a f& a hlageni HOLD a NET.
5. Abyste funkci deaktivovali, stisknéte tlacitko 2 in 1 nebo vypnéte vahu.

Pokud aktivujete funkci Hold, je vysledek méfeni po odlehceni vahy nadale zobrazovan.
Tak se mlzete o pacienta postarat predtim, nez si poznamenate vysledek méreni.

POKYN
Pokud je aktivovana funkce Autohold, je vysledek méreni automaticky trvale
zobrazovan, jakmile je dosazena stabilni hodnota hmotnosti.

1. Ujistéte se, Ze vaha neni zatizena.

Obsluha ¢ 27



Pozadejte pacienta, aby se postavil na vahu.

Stisknéte tlacitko hold.

= Indikace blika tak dlouho, az je namérena stabilni hodnota. Poté se trvale zobrazi
vysledek méreni.

= Zobrazi se symbol A\ a hlaSeni HOLD.

4. Pro deaktivaci funkce stisknéte tladitko hold.
= Symbol A\ a hlaSeni HOLD jiz nejsou zobrazeny.

s
g |
[
e |

5
b

Zadani dat pacienta (input)  Piimo na multifunkénim displeji mizete zadat nasledujici data pacienta: vek, pohlavi a
Physical Activity Level. Data pacienta budou rovnéz odesilana, kdyz budete prenaset
vysledky méfeni na kompatibilni produkt seca nebo do informacniho systému.

1. Stisknéte tlaCitko input.
= P¥i prvnim vyvolani po spusténi pfistroje se zobrazi parametr PAL (Physical
Activity Level).
= V piipadé opakovaného vyvolani pfi zapnutém pristroji se zobrazi posledni
zvoleny parametr.

2. Pomoci tlaCitek A send nebo ¥ print zvolte polozku nabidky:

FI F“- Parametr Vyznam
PAL Physical Activity Level
AGE Vek
GEn Pohlavi
D
PF“ 3. Potvrdte vglbu. ) ) o
L = Zobrazi se hodnota z predchozich méreni.
L‘l’l 4. Pro pokraCovani mate nasledujici moznosti:
L » Prevzeti hodnoty
» Zmeéna hodnoty: Stisknéte tladitko A send nebo ¥ print
Eed

Funkce Nastaveni
Physical Activity Level (PAL) 1,0az5,0
e do 3 let v mésicich

Veék (AGE) e do 18 let v plilkach let
e od 18 let v letech

° muz
® Zena

Pohlavi (GEn)

5. Stisknéte tlacitko input.
= Hodnoty se uloZi.
= Funkce bude automaticky ukon&ena.

6. Pokud chcete provést nastaveni také pro AGE a GEn, opakuijte postup.
Zadani pohlavi pacienta Pomoci tlagitka gender miiZzete zadat pohlavi pacienta.
(gender) POKYN
Toto nastaveni prepiSe nastaveni, které bylo provedeno v input\gender.
» Pro prepnutim mezi pohlavimi ,muz* a ,zena“ stisknéte tlacitko gender.
Zjisténi Body Mass Index Body Mass Index vyjadiuje pomér télesné vysky a télesné hmotnosti.

(BMI) 1. Ujistéte se, Ze je na multifunkénim displeji zobrazena metoda vypoctu BMI
= Prepinani mezi BMI a BFR (body), Strana 32.
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Spustte méreni = Provadéni méreni, Strana 26.
= Budou zobrazeny a ohlaseny télesna vyska, hmotnost a BMI pacienta.

Pokud ma byt hmotnost pacienta zobrazena trvale, stisknéte tlacitko hold.
= Hmotnost pacienta bude trvale zobrazena.

POKYN
Pokud je aktivovana funkce Autohold, je vysledek méreni automaticky trvale
zobrazovan, jakmile je dosazena stabilni hodnota hmotnosti.

Pozadejte pacienta, aby opustil platformu vahy.

5. Abyste zabranili tomu, Ze zastarala data povedou k chybnym vysledk(m, stisknéte

tlacitko clear.
= Data pacienta, télesna vyska a BMI budou vymazana.

POKYN
Kdyz je aktivovana funkce ACLr, jsou namérené a vypocitané hodnoty
automaticky mazany po 5 minutach.

Zjisténi Body Fat Ratio  Body Fat Ratio vyjadfuje pomér t€lesné vysky, télesné hmotnosti a pohlavi.

(BFR) 1.

* gonn-
L
TeTaTu i
. (B0
(1 a.
o
5.
6.

Ujistéte se, ze je na multifunk&nim displeji zobrazena metoda vypoctu BFR
- Prepinani mezi BMI a BFR (body), Strana 32.

Y

Pro prepnutim mezi pohlavimi ,muz“ a ,Zena“ stisknéte tlacitko gender.

Spustte méfeni = Provadeni méreni, Strana 26.
= Budou zobrazeny télesna vyska, hmotnost a BFR pacienta.

POKYN
Pro BFR neni k dispozici jazykovy vystup. Namisto toho je vedle télesné vysky a
hmotnosti ohlasen BMI pacienta.

Stisknéte tlacitko hold.
= Hmotnost pacienta bude trvale zobrazena.

POKYN
Pokud je aktivovana funkce Autohold, je vysledek méreni automaticky trvale
zobrazovan, jakmile je dosazena stabilni hodnota hmotnosti.

Pozadejte pacienta, aby opustil platformu vahy.

Abyste zabranili tomu, Ze zastarala data povedou k chybnym vysledkdm, stisknéte
tlagitko clear.
= Data pacienta, télesna vySka a BFR budou vymazana.

POKYN
Kdyz je aktivovana funkce ACLr, jsou namérené a vypocitané hodnoty
automaticky mazany po 5 minutach.

Smazani ulozenych Zastaralé vysledky méfeni a data pacienta vedou k chybnému vypoctu hodnoty Body
hodnot (clear) Mass Index (BMI), resp. Body Fat Ratio (BFR). Pomoci tlacitka clear mlzete smazat
nasledujici namérené hodnoty a data pacienta:

17-10-07-671-017b_2024-11S

Télesna vyska

BMI

BFR

Pohlavi

PAL (Physical Activity Level)
Vek

POKYN
Kdyz je aktivovana funkce ACLr, jsou namérené hodnoty a data pacienta

automaticky mazany po 5 minutach = Automatické mazani hodnot
(ACLyr), Strana 31.
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Automatické prepnuti
rozsahu vahy

| Shle S o N
—~ e
| LLLILI

/, e

Vypnuti pfistroje

6.2

» Stisknéte tlacitko clear.
= Data pacienta, télesna vySka a Body Mass Index (BMI), resp. Body Fat Ratio
(BFR) budou smazany. Namisto nich se zobrazf ----.
= Symbol pohlavi zhasne.

Vaha disponuje dvéma rozsahy vahy. V rozsahu vahy 1 (-]1]<) je k dispozici jemngjsi
zobrazeni hmotnosti. V rozsahu véhy 2 (-2« ) mizete vyuzivat maximaini zatizeni
vahy.

Po zapnuti vahy je aktivni rozsah vahy 1.

Pri prekroceni urcité hodnoty hmotnosti se vaha automaticky prepne do rozsahu vahy
2.

» Pro opétovné prepnuti do rozsahu vahy 1 zcela odleh&ete vahu.
= Rozsah vahy 1 je opét aktivni.

> Stisknéte tlacitko d)
= Multifunkéni displej zhasne.

Konfigurace jazykového vystupu

Volba jazyka (LANn9)

M
LI[II ILE

LARS

dE

Nastaveni hlasitosti (VOL)

M
N NS

1rn
L

el

Aktivace/deaktivace
ohlasovani vysledku
mérieni (rESUL)

C=
g |
F=
U |

-
|
LM
| g
==
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MUzete zvolit jazyk hlasového vystupu.
V nabidce zvolte poloZzku VOICE.
Potvrdte volbu.

Zvolte poloZku nabidky LAn9.

P 0N~

Potvrdte volbu.
= Zobrazi se aktualni nastaveni.

5. Zvolte pozadované nastaveni (zde: dE, némcina).

6. Potvrdte volbu.
= Nastaveni bude prevzato.
= Nabidka se zavre.

Mdzete upravit hlasitost hlasového vystupu (0 = vyp, 100 = max.).
V nabidce zvolte poloZzku VOICE.

Potvrdte volbu.

Zvolte polozku nabidky VOL.

Potvrdte volbu.
= Zobrazi se aktualni nastaveni.

P 0N~

o

Zvolte pozadované nastaveni (zde: Hlasitost 20).

Potvrdte volbu.
= Nastaveni bude prevzato.
= Nabidka se zavre.

Pristroj miZete nastavit tak, Ze jsou po kazdém méreni ohlasovany vysledky méreni
(hmotnost, télesna vyska a BMI).

POKYN

Je-li v nastaveni jazyka zvolena ,,Angli¢tina“, jsou vysledky méreni — v souladu

s nastavenim displeje — ohlasovany v imperialnich nebo Sl jednotkach. Ve vSech
ostatnich jazycich jsou vysledky méreni ohlaSovany vyhradné v Sl jednotkach.

V nabidce zvolte polozku VOICE.
Potvrdte volbu.
Zvolte polozku nabidky reSUL.

P on =

Potvrdte volbu.
= Zobrazi se aktudlni nastaven.
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I 5. Zvolte pozadované nastaveni:
un ™ on
- OFF

6. Potvrdte volbu.
= Nastaveni bude prevzato.
= Nabidka se zavre.

Aktivace/deaktivace Pokud s pristrojem spojite bezdratovou tiskarnu seca, mizZete pfistroj nastavit tak, aby
ohlaseni ,Odeberte vytisk“ PO méfeni nasledovalo hlaseni, ze je tfeba odebrat vytisk vysledkd.

(Print)
VI 1.V nabidce zvolte poloZzku VOICE.
U
2. Potvrdte volbu.
( 3. Zvolte polozku nabidky Print.
Pr ink
4. Potvrdte volbu.
= Zobrazi se aktudlni nastaven.
] 5. Zvolte pozadované nastaven:
un — On

- OFF

6. Potvrdte volbu.
= Nastaveni bude prevzato.
= Nabidka se zavre.
Aktivace/deaktivace
ohlasovani instrukci pro
pacienta (InStr)

:l' E POKYN
Ujistéte se, Ze je nastaven jazyk, kterému pacient rozumi = Volba jazyka
(LAN9), Strana 30.

1.V nabidce zvolte poloZzku VOICE.

2. Potvrdte volbu.
{ 3. Zvolte polozku nabidky InStr.
inSkr P Y

4. Potvrdte volbu.

= Zobrazi se aktualni nastaven.

K 5. Zvolte pozadované nastaveni:
un o

- OFF

6. Potvrdte volbu.
= Nastaveni bude prevzato.
= Nabidka se zavre.

Konfigurace signalnich  Informace pro konfiguraci signélnich ténli naleznete zde: = Aktivace/deaktivace
tona  signalnich tont (0EEP), Strana 34.

6.3 DalSi funkce (Nabidka)

~

Automatické mazani Zastaralé vysledky méfeni a data pacienta vedou k chybnému vypoc¢tu BMI, resp. BFR.
hodnot (ACLr)  Pristroj mUZete nastavit tak, aby byly nasleduijici vysledky méfeni a data pacienta
automaticky mazany po 5 minutach:

e Pohlavi

e Physical Activity Level (PAL)
e ek

e Tglesna vyska

e BMI

* BFR
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Deaktivace méreni délky

Piepinani mezi BMI a BFR
(bodY)

hodY

Nastaveni osvétleni
displeje (LCd)

[
LL
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POKYN

Kdyz chcete zadat PAL, vék a pohlavi pro dalsi méreni, budou vam navrzeny
hodnoty posledniho méfeni = Zadani dat pacienta (input), Strana 28.

U nékterych modell je tato funkce aktivovana ze zavodu. Pokud chcete, mlzete
tuto funkci deaktivovat.

1. Zvolte v nabidce polozku nabidky ACLY.

2. Potvrdte volbu.
= Zobrazi se aktudlni nastaven.

3. Zvolte pozadované nastaven:
- On
- OFF

4. Potvrdte volbu.
= Nabidka se zavre.
= Vzdy 5 minut po méreni budou data pacienta, télesna vyska a BMI, resp. BFR
smazany. Namisto nich se zobrazf ----.
= Symbol pohlavi zhasne.

Méreni délky mlzete deaktivovat, pokud chcete vyuzivat pouze funkci vazen.

1. Zvolte v nabidce polozku nabidky ULtrA.
Potvrdte volbu.

3. Zvolte pozadované nastaven:
- OFF

4. Potvrdte volbu.
= Meéreni délky je pro aktualni méreni deaktivovano.
= Nabidka se zavre.

POKYN
Meéreni délky je opét aktivni, jakmile pfistroj vypnete a znovu zapnete.

MUzete zvolit, jestli bude méfici stanice pocitat Body Mass Index (BMI) nebo Body Fat
Ratio (BFR). Aktudlni nastaveni je permanentné zobrazeno na multifunkénim displeji.

Vypocet je provadén automaticky, jakmile jsou zméreny hmotnost a télesna vyska
pacienta.

1. Zvolte v nabidce polozku nabidky bodY.

2. Potvrdte volbu.
= Zobrazi se aktudlni nastaven.

Stisknéte tlacitko A send nebo V¥ print, abyste prepnuli mezi bMI a bFr.

Potvrdte volbu.

= Nastaveni bude prevzato.

= Nabidka se zavre.

= Nastaveni se zobrazi na multifunkénim displeji.

MUiZzete ménit dobu trvani a jas osvétleni displeje.

1. Zvolte v nabidce polozku nabidky LCd.
Potvrdte volbu.

3. 2Zvolte jednu polozku nabidky.
— Doba trvani (dUr)
— Jas (brl)

4. Potvrdte volbu.
= Zobrazi se aktualni nastaveni.

5. Zvolte pozadované nastaveni.
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Funkce Nastaveni

e SHrt (cca15s)
Trvani e LONG (cca45s)
e PErM (trvale)

e 50 %

Jas e 100 %

e OFF

6. Potvrdte volbu.
= Nastaveni bude prevzato.
= Nabidka se zavre.

Pouziti korekéni hodnoty = Pomoci funkce ZEro miiZete ulozit korekéni hodnotu pro méfeni délky (napf. standardni
pro méreni délky (ZEro) VySku podpatkd). S touto hodnotou miiZe pristroj korigovat vysledek méfeni, napr.
pokud se pacient méfi zcela obleCeny.

El E ro 1. Zvolte v nabidce poloZku nabidky ZEro.
= Zobrazi se ZEro.
- M - = Naposledy nastavena korek&ni hodnota blika na displeji (se zapornym
A znaménkem).

2. Pro pokragovani mate nasleduijici moznosti:

» Prevzeti hodnoty

» Zména hodnoty: Stisknéte tlacitko A send nebo ¥ print
3. Potvrdte volbu.

- bnn . = Zobrazi se aktudlni korekéni hodnota.

o 4. Pozadejte pacienta, aby vstoupil na platformu vahy.
IE‘ ot . = Zobrazi se vyska pacienta.
(L = Korekéni hodnota byla automaticky odectena.

5. Abyste funkci deaktivovali, zvolte v nabidce polozku nabidky ZEro.

Potvrdte volbu.

= Korekéni hodnota jiz neni zobrazena.
= Funkce je deaktivovana.

= Nabidka se zavre.

Trvalé ulozeni Pomoci funkce Pre-Tare miZete dodatecné zavazi trvale uloZit a automaticky nechat
dodateéného zavazi (Pt) odecitat od vysledku méreni. MlzZete napriklad ulozit pausalni hmotnost pro obuv a
odéyv a tuto nechat od vysledku mérfeni odedist vzdy, pokud je pacient vazen zcela

obleceny.
P ’: 1. Zvolte v nabidce polozku nabidky Pt.
o h e = Naposledy nastavené dodatecné zavazi blika na displeji (se zapornym
L L' znaménkem).

= Zobrazi se hlaseni PT.
2. Pro pokragovani mate nasledujici moznosti:
» Prevzeti hodnoty
» Zména hodnoty: Stisknéte tlacitko A send nebo ¥ print
POKYN

Pokud zadate hodnotu 0, funkce se vypne. HiasSeni PT jiz neni na displeji
zobrazeno.

3. Potvrdte volbu.
= Nastavené dodatecné zavazi je zobrazeno se zapornym znaménkem.

RS
&

4. Pozadejte pacienta, aby vstoupil na platformu vahy.

B = Zobrazi se hlaseni PT.

= Zobrazi se hmotnost pacienta.

= UloZené dodatecné zavazi bylo automaticky odecteno.

g | W e}
L i |

5. Abyste funkci deaktivovali, zvolte v nabidce polozku nabidky Pt.
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Aktivace funkce Autohold
(AHOId)

AHOLd

Aktivace/deaktivace
signalnich tént (bEEP)

hEEF

Nastaveni tlumeni (FIL)

6. Potvrdte volbu.
= Nastavené dodatec¢né zavazi jiz neni zobrazeno.
= Funkce je deaktivovana.
= Nabidka se zavre.

Pokud aktivujete funkci Autohold, je vysledek méreni zobrazovan pfi kazdém vazeni i
po odleh¢eni vahy. Pak jiz neni nutné ruc¢né aktivovat funkci Hold.

POKYN
Nezavisle na zde zvoleném nastaveni je ve funkci 2 in 1 hmotnost ditéte vzdy
zjistovana pomoci funkce Autohold.

1. Zvolte v nabidce polozku nabidky AHOLd.

2. Potvrdte volbu.
= Zobrazi se aktualni nastaven.
3. Zvolte pozadované nastaveni:
- On
- OFF

4. Potvrdte volbu.
= Nastaveni bude prevzato.
= Nabidka se zavre.

Pro nékteré funkce pristroje mlzete aktivovat signalni tony:

1. Zvolte v nabidce polozku nabidky bEEP.
Potvrdte volbu.

3. 2volte jednu polozku nabidky:
— PrESS: Signal pri stisknuti tlaCitka
— HOLd: Signdl pfi stabilni hodnoté hmotnosti
— MEASry: Signalni tony béhem méreni délky

4. Potvrdte volbu.
= Zobrazi se aktualni nastaveni.

5. Zvolte pozadované nastavent:
- On
- OFF

6. Potvrdte volbu.
= Nastaveni bude prevzato.
= Nabidka se zavre.

Pomoci tlumeni (FIL = filtr) m(zete omezit poruchy pfi zjistovani hmotnosti. Zvolené
nastaveni ovliviuije citlivost, s jakou zobrazeni hmotnosti reaguje na pohyby pacienta, a

Casovy interval, dokud funkce Hold trvale zobrazuje hodnotu hmotnosti (hodnota Hold).

34 » seca 287/286

Rastaven Citlivost Zjisténi hodnoty Hold
(FIL)
0 Citlivé Pomalé
1 Stredni Stredni
2 Pomalé Rychlé
POKYN

P¥i nastaveni 0 se u pacientll s malou stabilitou mize stét, ze navzdory
aktivované funkci Hold neni trvale zobrazena zadna hodnota hmotnosti.

Pri nastaveni 2 vznika nejvétsi odchylka mezi zobrazenou a skute¢nou hodnotou
hmotnosti.

1. Zvolte v nabidce polozku nabidky FIL.

2. Potvrdte volbu.
= Zobrazi se aktualni nastaven.
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Necejchované modely:
Prepinani jednotky
hmotnosti (Unlt)

C=
3
FF

Prepinani jednotky délky
(HUnit)

Hun (k

Obnoveni nastaveni
z vyroby (rESEt)

Cesky

3. Zvolte stupen tlumen.

4. Potvrdte volbu.
= Nastaveni bude prevzato.
= Nabidka se zavre.

MUzZete zvolit jednotku, ve které ma byt zobrazovéana hmotnost.

VYSTRAHA!

Ohrozeni pacienta

Aby se zabranilo chybnym interpretacim, smi byt vysledky méfeni s lékarskym
ucelem zobrazovany a pouzivany vyhradné v Sl-jednotkach (hmotnost: kilogram/
gram, délka: metr/centimetr). Nékteré pfistroje nabizi moznost zobrazeni
nameérenych vysledkd v jinych jednotkach. Jedna se pouze o dopliikovou funkci.

» \ysledky méreni pouzivejte vyhradné v Sl-jednotkach.

» Pouziti vysledkd méfeni v jinych jednotkéach nez jednotkach Sl je ve vyhradni
odpovédnosti uzivatele.

1. Zvolte v nabidce polozku nabidky Unlt.

2. Potvrdte volbu.
= Zobrazi se aktudlni nastaven.

3. Zvolte jednotku, ve které ma byt zobrazovana hmotnost:
— kilogram/gram (gr)
— libra (IbS)

4. Potvrdte volbu.

= Nastaveni bude prevzato.
= Nabidka se zavre.

MUzete zvolit jednotku, ve které ma byt zobrazovana télesna vyska.

VYSTRAHA!

Ohrozeni pacienta

Aby se zabranilo chybnym interpretacim, smi byt vysledky méreni s Iékarskym
Ucelem zobrazovany a pouzivany vyhradné v Sl-jednotkach (hmotnost: kilogram/
gram, délka: metr/centimetr). Nékteré pfistroje nabizi moznost zobrazeni
namérenych vysledky v jinych jednotkéch. Jedna se pouze o doplikovou funkci.

» \ysledky méreni pouzivejte vyhradné v Sl-jednotkach.

» Pouziti vysledkd méfeni v jinych jednotkach nez jednotkach Sl je ve vyhradni
odpovednosti uzivatele.

—_

. Zvolte v nabidce polozku nabidky HUnit.

2. Potvrdte volbu.
= Zobrazi se aktualni nastaveni.

3. Zvolte jednotku, ve které ma byt zobrazovana délka:
— FEEt: Stopy, palce
— Mtr: Centimetry

4. Potvrdte volbu.
= Nastaveni bude prevzato.
= Nabidka se zavre.

Obnoveni nastaveni z vyroby mUzete provést u téchto funkci:

Funkce Nastaveni z vyroby
Autohold (AHOLd) On
Signalni tén (PrESS) On
Signalni ton (HOLd) On
Tlumeni (FIL) 0
Autoclear (ACLr) On
Pre-Tara (Pt) 0 kg
Jednotka, hmotnost (Unilt) kg (gr)
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Funkce Nastaveni z vyroby
Osvétleni displeje (Jas brl) 50 %
e . L Permanentni

Osvétleni displeje (Doba trvani dUr) (PErM)
Body Mass Index (BMI) / Body Fat Ratio (BFR) (E:)(l)\:lj:)/ Mass Index
Physical Activity Level (PAL) 1,0
Veék, roky 18
Vék, mésice 0
Méreni délky (ULtrA) On
Signalni ton (MEASY) On

- V zavislosti na
Jazyk, hlasovy vystup (LAn9) variants
Hlasitost (VOL) 50 %
Ohlasovani instrukci pro pacienta (InStr) On
Ohlagovani vysledkd méfeni (MEASN) V zavislosti na

varianté

Ohlaseni ,Odeberte vytisk” (Print) OFF

- E 5 E l: 1. Zvolte v nabidce polozku nabidky rESEt.

2. Potvrdte volbu.
= Nabidka se zavre.

3. Vypnéte vahu.
= Nastaveni z vyroby budou obnovena a budou k dispozici po opé&tovném zapnuti
vahy.

7 HYGIENICKE OSETRENI

VYSTRAHA!

Zasazeni elektrickym proudem

Pristroj neni zcela bez napéti pri stisknuti tladitka ZAP/VYP a zhasnuti displeje. Pri
pouzit tekutin na pfistroji mdZze dojit k zasaZen elektrickym proudem.

» Pred kazdym hygienickym oSetfenim se ujistéte, ze je pfistroj vypnuty.
» Pred kazdym hygienickym oSetfenim odpojte sitovou zastréku.
» Zajistéte, aby se do pristroje nedostala zadna tekutina.

c VYSTRAHA!
Nebezpecdi infekce
» Provadéjte hygienické oSetfeni pfistroje v pravidelnych intervalech, jak je

popsano v tomto oddilu.

UPOZORNENI!

Poskozeni pristroje

Nevhodné &istici a dezinfekéni prostfedky mohou poskodit citlivé povrchy
pfistroje a vést k zakaleni transparentnich soucasti.

» Nepouzivejte ostré nebo abrazivni Cistici prostredky.
» Nepouzivejte organicka rozpoustédla (napf. lih nebo benzin).
» Dbejte na to, aby se béhem &isténi nedostaly do snimacl vihkost a prach.

36 * seca 287/286
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Cesky

~

» V pripadé potreby navihéete mekky hadrik roztokem jemného mydla a pfistroj jim

7.2 Dezinfekce

otfete.

~

Dezinfikujte pfistroj v pravidelnych intervalech dezinfekénim prostfedkem vhodnym
pro citlivé povrchy a akrylové sklo (napf. 70% lih).

Respektujte navod k obsluze dezinfekéniho prostfedku.

Dezinfekce pristroje:

» Mekky hadrik navihCete dezinfekénim prostfedkem a otfete pfistroj.
» Dodrzuijte InGty, viz tabulka:

Lhata Komponenty

Pred kazdym

. Platforma vahy
merenim

Po kazdém méreni Platforma vahy

e Multifunkéni displej
V pfipadé potreby e Sloupek
e Ultrazvukova sonda

7.3 Sterilizace

Sterilizace pfistroje neni pfipustna.

8 FUNKCNi KONTROLA

» Pred kazdym pouzitim provedte funkéni kontrolu.

Kompletni funkéni kontrola zahrnuje nasleduijici:

Vizudlni kontrola mechanického poskozeni

Kontrola vyrovnani pfistroje

Vizudlni a funkeni kontrola indikacnich prvkd

Funkéni kontrola v8ech ovladacich prvk( zobrazenych v oddilu ,,Prehled*

Funkéni kontrola volitelného pfislusenstvi

Pokud pfi funkeni kontrole zjistite zavady nebo odchylky, nejprve se pokuste chybu
odstranit pomoci oddilu ,,Odstrafiovani zavad v tomto dokumentu.

POZOR!

Skody na zdravi osob

Pokud pfi funkéni kontrole zjistite zavady nebo odchylky, které nelze odstranit
pomoci oddilu ,Odstranovani zavad” v tomto dokumentu, nesmite pfistroj dal
pouzivat.

» Nechte pristroj opravit servisem seca Service nebo autorizovanym servisnim
partnerem.

» Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole ,Udrzba“ v tomto dokumentu.
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9

ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Chybna funkce

Pokud je pristroj vybaven volitelnym externim modulem rozhrani seca 452 a

pripojen k softwaru seca connect 103, mohou se vyskytnout chybova hlaseni a

chybové obrazky, které zde nejsou popsany.

» Dodrzujte navod k obsluze systému seca 103/452.

Pokud se béhem obsluhy pfistroje vyskytnou poruchy, pokuste se je nejprve odstranit
sami s pomoci nasleduijici tabulky. Pokud porucha bude pretrvavat, obratte se na seca

Service.

Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

Po kalibraci méreni délky se
zobrazi hlaseni FAIL.

Kalibrace méreni délky se nezdarila.

Opakujte kalibraci (= Kalibrace méreni

délky, Strana 25):

e Pouzijte dodanou kalibraéni ty¢.

e Postavte kalibraéni ty¢ na stfed na
piktogram nohou na platformeé vahy.

e Ujistéte se, ze se v bezprostredni

blizkosti pfistroje nenachazi zadné osoby

ani pfedmety (= Instalace
pfistroje, Strana 22).

PFi zatizeni se nezobrazuje
hmotnost.

Pristroj nema napajeni elektrickym
proudem.

o Ujistéte se, ze je pfipojen napdjeci zdro.

e Zapnéte pfistroj.

Stavova LED dioda nesuviti.

Pripojovaci kabel v ultrazvukové meéfici
hlavé neni spravné zapojen.

Ujistéte se, ze je pripojovaci kabel spravné

zapojen.

Ultrazvukové méreni je deaktivované.

Pristroj vypnéte a znovu zapnéte.

Stavova LED dioda je vadna.

Informujte seca Service.

Nejsou ohlaSovany instrukce
pro pacienta.

Funkce je deaktivovana.

Aktivujte funkci (= Aktivace/deaktivace
ohlasovani instrukci pro pacienta
(Instr), Strana 31).

Ultrazvukové méreni je deaktivované.

Pristroj vypnéte a znovu zapnéte.

Hlasitost nastavena na nulu.

Zvyste hlasitost (= Nastaveni hlasitosti
(VOL), Strana 30).

Vadny reproduktor.

Informujte seca Service.

Nejsou slySet signalni tony.

Funkce je deaktivovana.

Aktivujte funkci (= Aktivace/deaktivace
signélnich ténl (bEEP), Strana 34).

Ultrazvukové méreni je deaktivované.

Pristroj vypnéte a znovu zapnéte.

Hlasitost nastavena na nulu.

Zvyste hlasitost (= Nastaveni hlasitosti
(VOL), Strana 30).

Vadny reproduktor.

Informujte seca Service.

Nejsou ohlasovany vysledky
meéreni.

Funkce je deaktivovana.

Aktivujte funkci (= Aktivace/deaktivace
ohlasovani vysledk( méreni
(reSUL), Strana 30).

Ultrazvukové méreni je deaktivované.

Pristroj vypnéte a znovu zapnéte.

Hlasitost nastavena na nulu.

Zvyste hlasitost (= Nastaveni hlasitosti
(VOL), Strana 30).

Vadny reproduktor.

Informujte seca Service.

Neni ohlasovana vyzva
k odebrani vytisku vysledkd.

38 » seca 287/286

Funkce je deaktivovana.

Aktivujte funkci (= Aktivace/deaktivace
ohlaseni ,Odeberte vytisk“
(Print), Strana 31).

Ultrazvukové méreni je deaktivované.

Pristroj vypnéte a znovu zapnéte.

Hlasitost nastavena na nulu.

Zvyste hlasitost (= Nastaveni hlasitosti
(VOL), Strana 30).
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Cesky

Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

Vadny reproduktor.

Informuijte seca Service.

Pred vazenim se nezobrazuje
0.00.

Pristroj byl pred zapnutim zatizen.

e (Qdleh&ete pristroj.
e Pristroj vypnéte a znovu zapnéte.

Pred vazenim se zobrazuje

Pristroj byl prfed zapnutim zatizen.

e QOdlehcete pristroj.
e Pristroj vypnéte a znovu zapnéte.

Blika zobrazeni hmotnosti.

Jesté nebyla rozpoznana konstantni
hodnota hmotnosti.

e Je aktivni jedna z nasleduijicich funkci:
Hold, Autohold, Tare. VVyCkejte, dokud
pfistroj nerozpozna konstantni hodnotu
hmotnosti. Zobrazeni prestane blikat.

e QOdlehdete pristroj, vyCkejte, dokud se
nezobrazi 0.00, a opakujte mereni.

Nevérohodné vysledky
méreni.

e Pacient se b&hem méreni prilis silné
pohnul.

e Pacient nestal béhem méreni
vzpfimené.

e (Qdleh&ete pristroj, vyCkejte, dokud se
nezobrazi 0.00, a opakujte méreni.

e P¥j aktivované funkci Autohold: Stisknéte
tlacitko hold, méfeni bude znovu
spusténo.

Néktery segment displeje je
trvale nebo neni vibec
zobrazen.

Displej je vadny.

Informuijte seca Service.

Zobrazi se StOP.

Bylo prekroCeno maximalni zatizeni.

Odlehc&ete pristroj.

Zobrazi se tEMP.

Okolni teplota je prilis vysoka nebo prilis
nizka.

e Provozuijte pfistroj vyhradné za
stanovenych okolnich podminek
(= Obecné technické udaje, Strana 41).
e Po preprave nebo skladovani pockeijte
cca 15 minut, nez pristroj zapnete.

Multifunkeni displej nereaguje
na stisk tlacitek.

Je aktivni blokovani tlacitek.

Vypnéte blokovani tladitek (= Aktivace/
deaktivace blokovani tlacitek, Strana 27).

Pristroj je po nevérohodnych zadanich
v nedefinovaném stavu.

e \/ytahnéte napajeci zdroj ze zasuvky.

e Pockejte cca 1 minutu.

e Zapojte napajeci zdroj do zasuvky, vaha
a multifunkéni displej se automaticky
zapnou.

Snimaci jednotka je vadna.

Informuijte seca Service.

Zobrazi se Er:6:80.

Nelze nadist pamét hlasovych vystupd.

Zobrazi se Er:6:81.

Nebyl nalezen jazykovy soubor.

Informuijte seca Service.

Prechodné deaktivujte signalni tony a

hlasové vystupy, abyste potladili chybova

hlasent:

e — Aktivace/deaktivace ohlasovani
vysledkd méfeni (rESUL), Strana 30.

e — Aktivace/deaktivace ohlasovani
instrukci pro pacienta (Instr), Strana 31.

e - Aktivace/deaktivace signdlnich tén(
(oEEP), Strana 34.

Zobrazi se Er:6:82.

Béhem méreni se vyskytla chyba.

PoZadejte pacienta, aby zUstal klidné stat,
a opakujte méreni.

V pripadé opakovaného vyskytu
chybového hlasenti: Informuijte seca
Service.

Zobrazi se Er:6:83.

Porucha v disledku odrazt

e (Qdstrante pfedméty z bezprostredni
blizkosti pfistroje.

e Pozadejte osoby, aby udrzovaly vetsi
odstup od pfistroje.

e — |nstalace pfistroje, Strana 22

Porucha v ddsledku jinych
ultrazvukovych vysilacl

Zvyste vzdalenost od jinych ultrazvukovych
vysilacu.
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Porucha Pric¢ina Odstranéni

e Provozujte pfistroj vyhradné za
stanovenych okolnich podminek

Okolni teplota je prilis vysoka nebo prilis (= Obecné technické Udaje, Strana 41)

Zobrazi se Er:6:84. nizka.  Po prepravé nebo skladovani podkejte
cca 15 minut, nez pristroj zapnete.
Snimag teploty je vadny. Informuijte seca Service.

10 UDRZBA

10.1 Méreni hmotnosti, cejchované

Spole¢nost seca doporucuje pred kalibraci pfistroje provést jeho udrzbu.

POZOR!
Chybna méfeni v disledku neodborné tdrzby

» Udrzbu a opravy nechte provadét vhradné servisem seca Service nebo
autorizovanym servisnim partnerem.

» Servisniho partnera ve vasi blizkosti naleznete na www.seca.com nebo
zaslete e-mail na adresu service@seca.com.

POZOR!
Chybna méfeni v disledku chybéjiciho nebo neodborného cejchovani

» Nechte cejchovani provadét pouze autorizovanymi osobami.

» Nechte cejchovani provést vzdy, kdyz dojde k poruseni jedné nebo nékolika
bezpecnostnich znamek.

Nechte provést kalibraci autorizovanymi osobami v souladu s mistnimi zakonnymi
ustanovenimi.

Kalibrace je potfebna vzdy tehdy, pokud doslo k poskozeni jedné nebo nékolika
bezpecnostnich znamek nebo obsah kalibra¢niho pocitadla nesouhlasi s &islem na
platné cejchovaci znamce. V pfipadé poskozeni bezpecnostnich znamek kontaktujte
pfimo seca Service.

Cejchovani smi provadét vyhradné autorizovana mista. Aby to bylo zajisténo, je vaha
vybavena kontrolnim pocitadlem, které zaznamena kazdou zménu dat, ktera jsou
relevantni pro cejchovani.

Pokud chcete zkontrolovat, zda je vaha spravné cejchovana, postupuijte takto:

1. Ujistéte se, Ze je pfistroj vypnuty.

2. Stisknéte tlacitko (D multifunkéniho displeje.
= Kratce se zobrazi vSechny prvky displeje.

3. Stisknéte na multifunkénim displeji libovolné jiné tlaCitko (nikoliv znovu tlagitko (l)),
zatimco na displeji jsou kratce zobrazovany vSechny prvky.
= Zobrazi se symbol /\.
= Na displeji na nékolik sekund zablika aktualni obsah kontrolniho pocitadla.

B
=
-
.

seca 4. Srovnejte zobrazeny obsah kontrolniho pocitadla s Eislem na cejchovaci znamce.

2 PFi platném cejchovani musi obé &isla souhlasit. Pokud zndmka a kontrolni pocitadio
checksum | Nesouhlasi, musi byt provedeno cejchovani. Kontaktujte svého servisniho partnera nebo
seca Service. Po provedeni pfecejchovani se pro oznaceni stavu kontrolniho pocitadla
pouzije nova, aktualizovana cejchovaci znamka. Tato zndmka je osobou, ktera je
autorizovana k cejchovani, zajiSténa dodate¢nou peceti. Cejchovaci znamku obdrzite od
seca Service.

40 * seca 287/286

17-10-07-671-017b_2024-11S



Cesky

10.2 Meéreni hmotnosti, necejchované

~
Vyrobek musi byt fadné nainstalovany a musf byt provadéna pravidelna Udrzba.
Spole¢nost seca doporucuije v zavislosti na ¢etnosti pouziti Udrzbu v intervalu 3 az 5 let.

POZOR!
Chybna méfeni v disledku neodborné tdrzby

» Udrzbu a opravy nechte provadét vhradné servisem seca Service nebo
autorizovanym servisnim partnerem.

» Servisniho partnera ve vasi blizkosti naleznete na www.seca.com nebo
zaslete e-mail na adresu service@seca.com.

10.3 Pristroje pro méreni délky

17-10-07-671-017b_2024-11S

~
Vyrobek musi byt fadné nainstalovan a musi byt pravidelné provadéna udrzba.
Spole¢nost seca doporucuje v zavislosti na ¢etnosti pouzivani udrzbu v rozmezi 3 az
5 let.
POZOR!
Chybna méfeni v disledku neodborné udrzby
» Udrbu a opravy nechte provadét vhradné servisem seca Service nebo
autorizovanym servisnim partnerem.
» Servisniho partnera ve vasi blizkosti naleznete na www.seca.com nebo
zaSlete e-mail na adresu service@seca.com.
11 TECHNICKE UDAJE
11.1  Obecné technické udaje
~
seca 287/seca 286
Rozméry
e Hioubka 466 mm
e Sitka 435 mm
e \/ySka (standardni varianta) 2251 mm
Vlastni hmotnost méfici stanice cca 16,5 kg

Podminky okoli, provoz
e Teplota

e Tlak vzduchu

e \lhkost vzduchu

+10 °C az +40 °C / +50 °F az 104 °F
700 az 1 060 hPa
30 % — 80 %, nekondenzuijict

Podminky okoli, skladovani
e Teplota

e Tlak vzduchu

e VIhkost vzduchu

-10°C az +65 °C / +14 °F az 149 °F
700 az 1 060 hPa
0 % — 95 %, nekondenzuijici

Podminky okoli, prfeprava
e Teplota

e Tlak vzduchu

e \lhkost vzduchu

-10°C az +65 °C / +14 °F az 149 °F
700 az 1 060 hPa
0 % — 95 %, nekondenzuijici

Napajeni

Napajeci zdroj

e Napajeci napétf
e maximalni prikon

e |zolovany pfistroj, tfida ochrany Il (EN 60601-1)

12V
typicky 500 mA

=
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seca 287/seca 286

Sitové napéti 100V -240V
Sitova frekvence 50 Hz - 60 Hz
Spotreba energie (osvétleni displeje vyp, hlasitost 50 %) cca 100 mA

Zdravotnicky prostfedek podle smérnice (EU) 2017/745

Trida | s funkci méreni

EN 60601-1: elektronicky lékarsky pfistroj, typ B

R

Druh kryti

P20

Druh provozu

Trvaly provoz

Pouzité dily podle IEC 60601-1

multifunkeni displej, sklenéna deska

Minimalni hmotnost (aktivace méreni) 0,5 kg
11.2 Méreni hmotnosti
N
Necejchovany model
Maximalni zatizeni 300 kg
Minimalni zatZzenf 1kg
Jemné rozdéleni 50 g

Rozsah tarovani

300 kg (subtraktivni)

Presnost
e Okgaz33kg +50¢
e 33 kgaz 300 kg +0,15%
pfi okolni teploté 20 °C a vihkosti vzduchu 45 %

Cejchovany model
Cejchovani podle smémice 2014/31/EU trida Il
Maximalni zatizeni
e Rozsah vahy 1 150 kg
e Rozsah vahy 2 300 kg
Minimalni zatizeni
 Rozsah véhy 1 1kg
e Rozsah vahy 2 2 kg
Jemné rozdéleni
e Rozsah vahy 1 50¢g
e Rozsah vahy 2 100 g

Rozsah tarovani

300 kg (subtraktivni)

Presnost pfi prvnim cejchovani

e Rozsah vahy 1: 0 az 25 kg +25¢
e Rozsah vahy 1: 25 az 100 kg +50¢
e Rozsah vahy 1: 100 az 150 kg +75¢
e Rozsah vahy 2: 0 az 50 kg +50¢
e Rozsah vahy 2: 50 az 200 kg +100g
e Rozsah vahy 2: 200 az 300 kg +150¢g
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11.3 Méreni délky

Cesky

N
Rozsah méreni, déleni, presnost
Rozsah méreni 60-210cm
Déleni 1 mm
Presnost (rozsah méreni 100 az 200 cm)
pfi okolni teploté 20 °C, zadné pohyby vzduchu, zadné +5mm
rusivé predmety v okoli rozsahu méreni
Signaly a hlasové vystupy
LED ,Provozni stav* na ultrazvukové sondg trvale sviti. Pristroj je pfipraven k mérent.
L»Stljte prosim vzpiimené a divejte se dopredu.” Instrukce pro pacienta.
LED ,Provozni stav* na ultrazvukové sondé zhasne. Bude provedeno méreni.
.Nehybejte se. Méfeni bude nyni zahdjeno.” Instrukce pro pacienta.
Kratké signalni tony. Bude provedeno méreni.
Dlouhy signalini ton. Méreni je ukonceno.
,Vase télesna hmotnost je (...) kilogram(. Vase télesna Ohlaseni wsledkd métent
vy$ka je (...) centimetr(. Vas index BMI je (...). W '
.Méfeni je dokon&eno. Opustte prosim platformu.” Instrukce pro pacienta.
12  VOLITELNE PRISLUSENSTVi A NAHRADNI DiLY
PrisluSenstvi / nahradni dil Cislo vyrobku
Napajeci zdroj switchmode: 100 V az 240 V~ / 50 Hz az
60 Hz, 12V=/0,5A 68 32 10 270
Prislusenstvi pro integraci prostfednictvim WLAN/LAN 452 0000 009

e Externi modul rozhrani seca 452
e Software seca connect 103
e Ctec¢ka ¢arovych kédU (zdravotnicky prostifedek)

poskytovéano v rdmci projektl integrace
nelze objednat prostrednictvim spolecnosti seca,
doporuceni viz navod k pouziti systému seca 103/452

Diskrétni kryt pro multifunkeni displej

0113 055083

13 LIKVIDACE PRISTROJE

Pristroj nelikvidujte v domovnim odpadu. Pristroj musi byt zlikvidovan odborné jako
elektronicky odpad. Respektujte pfislusna narodni ustanoveni. Pro dalsi informace
kontaktujte seca Service nebo autorizovaného servisniho partnera.
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14 ZARUKA

Na nedostatky vzniklé z d@ivodu chyby materidlu nebo vyrobni chyby se vztahuje
dvouleta zaru¢ni doba od okamziku dodavky. Zaruka se nevztahuje na vSechny
pohyblivé Casti, jako napf. baterie, kabely, napajeci zdroje, akumulatory apod.
Nedostatky spadajici do zaruky budou bezplatné opraveny pfi predlozeni paragonu.
Dalsi naroky nelze zohlednit. Naklady na prepravu tam a zpét prejima zakaznik, pokud
se pristroj nachazi na jiném misté, nez v misté bydlisté zékaznika. V pripadé prepravniho
poskozeni Ize uplatnit naroky ze zaruky, pokud byl pfi pfepravé pouzit kompletni
originaini obal a pfistroj v ném byla zajiStén a upevnén v souladu s originalinim stavem
zabaleni. Proto uchovavejte vSechny Casti obalu.

Zaruka zanika, pokud pristroj otevie osoba, ktera neni k tomuto Ucelu vyslovné
autorizovana spole¢nosti seca.

V pripadé zaruéniho pinéni se prosim obratte na svou pobocku spole¢nosti seca nebo
prodejce, u kterého jste vyrobek koupili.

15 PROHLASENI O SHODE
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C € IM245:5: C€ .

Spole¢nost seca gmbh & co. kg timto prohlasuje, Zze vyrobek spliuje ustanoveni
aplikovatelnych evropskych smérnic a nafizeni. Kompletni prohlaSeni o shodé naleznete
na www.seca.com.
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